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1. ELŐSZÓ  
 

1.2. Rendeltetésszerű használat 
 

D Ez a termék egy szórakoztató elektronikai készülék.  
A készülék URH vevőként szolgál és 
hangszóróként lejátsza a: 

 
- Bluetooth audio jeleket,  

- kábellel csatlakoztatott audio készülékekről beérkező 
számokat,  

- micro SD kártyán tárolt hangfájlokat.  

 

A készülék minden más, a fentiektől eltérő célokra történő 
használata nem minősül rendeltetésszerűnek és személyi 
sérüléshez vagy anyagi károk keletkezéséhez vezethet.  

Ne használja tehát más célra a készüléket. A 
készüléket magánhasználatra szánták, iparszerű 
alkalmazásra nem.  

Feltételezzük, hogy a készülék kezelője már rendelkezik 
olyan általános tapasztalatokkal, amelyeket szórakoztató 
elektronikai készülékkel és azok kezelésével kapcsolatban 
szerzett.  

A készülék nem rendeltetésszerű használata esetén a 
garancia érvényét veszti. 
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2. BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK  
 

2.1. Jelmagyarázat  
 

D  
Szimbólum  Jelentés 

 

Ez a jelölés olyan rendkívül magas 
kockázatú veszélyhelyzetekre 
figyelmeztet, amelyeknél a 
biztonsági előírások figyelmen kívül 
hagyása halálhoz vagy súlyos 
személyi sérüléshez vezet. 

 

Ez a jelölés olyan közepes 
kockázatú veszélyhelyzetekre 
figyelmeztet, amelyeknél a 
biztonsági előírások figyelmen 
kívül hagyása halálhoz vagy 
súlyos személyi sérülésekhez 
vezethet. 

 

Ez a jelölés olyan csekély 
kockázatú veszélyhelyzetre 
figyelmeztet, amelynél a 
biztonsági előírások figyelmen 
kívül hagyása csekély vagy kis 
mértékű sérüléshez vezethet. 

 

Ez a jelölés lehetséges anyagi 
károkra és a készülék 
üzemeltetésére vonatkozó 
különleges előírásokra figyelmeztet. 
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2. BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK  
 

2.1. Jelmagyarázat   

D   

Szimbólum  Jelentés 
 

Ez a jelzés veszélyekre figyelmeztet. 
iI. érintésvédelmi osztály  
Elektromos készülékek, amelyek 
ebbe a védelmi osztályba 
tartoznak:  
II megerősített vagy kétszeres 
szigeteléssel rendelkeznek az aktív 
és az érintésnek kitett alkatrészek 
közötti feszültség szigetelésének 
mérése helyén (VDE 0100 Teil 410, 
412.1). Ezen készülékek a legtöbb 
esetben nem is kapcsolódnak 
közvetlenül a védőérintkezőhöz. 
Mégha van is elektromosan vezető 
felületük, a megerősített vagy 
kétszeres szigetelésüknek 
köszönhetően akkor is védettek 
maradnak, amikor más, szintén 
elektromosan vezető részekkel 
kerülnek kapcsolatba. 

 

Az ilyen jelöléssel ellátott 
termékek teljesítik az Európai 
Közösség Irányelveiben rögzített 
követelményeket. 

 

Az ilyen szimbólummal jelölt készülékeket csak 
épületen belül (száraz körülmények között) szabad 
használni. 
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2. BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK  
 

2.2. Biztonsági tudnivalók   

D  
 

 

 

Ellenőrizze a készüléket a használatbavétel előtt.   

Amennyiben a készülék sérült vagy hibás, akkor tilos 
használatba venni.  

Sérülésveszély!  

A készülék használata sérülést okozhat a gyermekeknek és 
csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel 
rendelkező (ideértve a beszűkült fizikai vagy szellemi 
képességű, mozgásukban részben korlátozott és/vagy 
nagyon idős személyeket is), illetve a készülékkel 
kapcsolatban elegendő tapasztalattal és/vagy ismeretekkel 
nem rendelkező személyeknek.  

> Tárolja készüléketet a gyermekek 
számára nem hozzáférhető helyen.  

> Ezt a készüléket 8 éven felüli gyerekek, valamint olyan 
személyek, akik fizikai, érzékszervi vagy szellemi 
fogyatékossággal bírnak, vagy nem rendelkeznek kellő 
tapasztalattal és/vagy ismerettel, csak felelős személy 
felügyelete mellett vagy akkor használhatják, ha 
megkapták a biztonságos kezeléséhez szükséges 
tájékoztatást, és a használatából adódó veszélyeket 
megértették. 

 

> Soha ne hagyja a gyereket felügyelet nélkül a 
készülék használata közben. 
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2. BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK 
 

Fulladásveszély! 

D  > A csomagolóanyagok nem valók gyermek kezébe! 
 

> A már használatban volt csomagolóanyagot 
(zsákok, polisztirol darabok, stb.) ne tárolja a 
gyermekek számára hozzáférhető helyen.  

Soha ne engedje a gyereket a 
csomagolóanyaggal játszani. Ez különösen 
vonatkozik a csomagolófóliára. 
Fulladásveszély!   

2.3.Üzembiztonság  
 

 

Sérülésveszély!  

Vigyázat! Áramütésveszély az elektromosan vezető 
részek érintése esetén!  

Az akaratlanul okozott rövidzárlat áramütést és tüzet 
okozhat!  

> Kérjük, hogy minden használat előtt nézze 
át a készüléket, vannak-e rajta sérülések.  

Amennyiben külsérelmi nyomokat talál rajta 
vagy a készüléket láthatóan kár érte, többé már 
ne használja.  

> Amennyiben a készülékkel kapcsolatban műszaki 
vagy mechanikai jellegű problémát észlel, vegye fel 
a kapcsolatot a TELESTAR Szervízzel.  

> Csak 5 V kimeneti feszültségű és 1 A vagy afölötti 

töltőáramot biztosító USB töltőkészülékeket 

használjon. 
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2. BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK 
> Soha ne bontsa meg a készülékházat!  

> Üzemzavar esetén azonnal válassza le a készüléket 
 

 

 

az áramforrásról. Ennek érdekében azonnal válassza le 
a hálózati töltőt  

 a konnektorról és a készülékről.  

> Csak az általunk szállított vagy engedélyezett 
pótalkatrészeket és tartozékokat használja. 

> Ne építse át a készüléket és ne is használjon 
általunk kifejezetten nem engedélyezett vagy 
szállított tartalék készüléket vagy pótalkatrészt. 

> Ne használja a készüléket robbanásveszélyes 
térségben. 
Ilyen lehet például az üzemanyag raktár és 
közvetlen környéke, üzemanyagtárolók, vagy olyan 
körzetben, ahol oldószereket tárolnak vagy 
dolgoznak fel. 

> Ne használja készüléket apró részecskékkel (pl. 
szállóliszt vagy fűrészpor) telítődött légtérben 

Üzemzavarok keletkezésére utalhatnak az alábbiak: a 
készülék használat közben jelentkező túlmelegedése 
vagy füst megjelenése 
a készülékből vagy a hálózati töltőből. 
A hangos vagy szokatlan zajok, zörejek szintén utalhatnak 
az üzemzavarra. 
> Ilyenkor azonnal húzza ki a hálózati töltőt a 

konnektorból. 
> A hálózati töltőt csak a borításánál fogja meg. A 

hálózati töltőt ne a kábelénél fogva húzza ki a 
konnektorból. 

Üzemzavar után mindaddig tilos tovább használni a 
készüléket, amíg azt az arra szakosodott szakember 
átvizsgálta, ill. megjavította. 
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2. BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK 
 

> Ha a készüléket hideg helyről melegebb helyre viszi, a 
készülék belsejében  

D pára csapódhat le.
  

Ilyenkor várjon legalább egy órát, mielőtt 
bekapcsolja a készüléket.  

> Hosszabb távollét vagy vihar esetén húzza ki a 
készülék dugóját a konnektorból.  
Közben feltétlenül ügyeljen arra, hogy semmi ne 
kerüljön kapcsolatba nedvességgel, vízzel vagy 
fröccsenő vízzel, valamint arra is, hogy a készülék vagy 
a hálózati töltő 

tetejére vagy közelébe ne kerüljön folyadékkal 
töltött tárgy, pl. váza.  

> Amennyiben a készülékbe vagy a hálózati töltőbe 
idegen anyag vagy folyadék került, azonnal húzza 
ki a hálózati töltő dugóját a konnektorból. Az újbóli 
használatbavétel előtt vizsgáltassa át a készüléket 
egy képesített szakemberrel.  

Ellenkező esetben Önt áramütés érheti!  

> ügyeljen arra, hogy a készülékbe vagy a hálózati 
töltőbe ne kerüljön csöppenő vagy fröccsenő 
víz, valamint a készülék vagy a hálózati töltő 
közelében ne legyen nyílt láng (pl. égő gyertya).  

> Soha nyúljon hozzá vagy érintse meg a hálózati 
töltőt nedves, vizes kézzel. 
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2. BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK 
 

2.4. A készülék csatlakoztatása   

> 
A készüléket csakis szakszerűen szerelt, földelt és 
elektromosan szigetelt csatlakozó aljzathoz 
csatlakoztassa. 

D 

  

  

   

> Figyeljen arra, hogy a hálózati áramforrás 
(dugaszalj) könnyen hozzáférhető legyen.  

> Vigyázzon az elektromos kábelekre, hogy ne törjenek 
és ne sérüljenek meg.  

> Mielőtt üzembe helyezné a készüléket, ellenőrízze, a 
készüléken feltüntetett feszültség értéke 
megegyezik-e a helyi elektromos hálózat 
feszültségével. A hálózati adapteren lévő adatok 
ugyanígy egyezzenek meg a helyi elektromos 
hálózat feszültségével.  

> A rádiót csakis szakszerűen szerelt, 220– 240 
V, 50–60 Hz váltófeszültséget biztosító 
konnektorhoz csatlakoztassa.   

> Helyezze a készüléket biztos, sima felületre.   

> A készülék készenléti üzemmódban áramot vesz fel.  

Ahhoz, hogy a készülék teljesen le legyen választva a 

hálózatról, ki kell húzni a tápegységet a konnektorból. 
  

2.5. Hogyan védjük meg a készüléket a sérülésektől?  
 

 

> Az olyan kedvezőtlen környezeti feltételek, mint a 
nedvesség, a hőség vagy szellőzés hiánya 
tönkretehetik a készüléket.  

> 
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2. BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK 
 

Ne helyezze el a készüléket az alábbiak közvetlen közelébe: 
hőt kibocsátó készülékek,   

D .....pl. fűtőtestek, nyílt tűz, mint például 
gyertya, erős mágneses teret gerjesztő  
készülékek, mint például hangszórók.  
Ne tegye ki a készüléket tartósan rendkívüli 
körülményeknek, pl. magas páratartalom, 
nedvesség, rendkívüli hőség vagy hideg. 

 
> A készülék elhelyezésekor hagyjon számára 

elegendő távolságot, gondoskodjon arról, hogy a 
készülék ne legyen eltakarva és hogy mindig érje 
megfelelő légáramlás.  

> Kerülje a rendkívül poros környéket.  

> Ne helyezzen a készülékre vagy a hálózati 
adapterre nehéz tárgyakat.  

> Ne használja a készüléket robbanásveszélyes 
térségben.  

Ilyen lehet például az üzemanyag raktár és 
közvetlen környéke, üzemanyagtárolók, vagy olyan 
körzetben, ahol oldószereket tárolnak vagy 
dolgoznak fel.  

> Ne használja készüléket apró részecskékkel erősen 

szennyezett térben (pl. aholnagy mennyiségű liszt 

vagy fűrészpor található) 
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2. BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK 
2.6. Tudnivalók a rádiós csatolóról   

A készülék elektromágneses mezőt hoz létre. 
Kérjük, szívlelje meg a környezetére vonatkozó mindazon 
tudnivalókat, amelyek tiltják vagy korlátozzák az elektronikus 
készülékek használatát . 

 
 

 

 

 

Ide tartoznak az olyan helyek, mint a kórház, a benzinkút, az 
üzemanyag töltő és tároló berendezések környéke és a 
repterek. 

 

 

Amennyiben talál ilyen jellegű figyelmeztető tájékoztatást, 
késlekedés nélkül válassza le a készüléket az elektromos 
hálózatról. 

 

 

A készülékben lévő komponensek elektromágneses energiát 
gerjesztenek és mágneses mezőt hoznak létre. Ezek 
hátrányosan befolyásolhatják az olyan orvosi műszerek 
működését, mint a szívritmus-szabályzó vagy a defibrillátor. 
Ezért kérjük, a készüléket biztonságos és elegendő távolságra 
tartsa a gyógyászati készülékektől és a hangszórótól. 

Amennyiben Ön joggal tételezi fel azt, hogy az Ön készüléke 
zavarja a gyógyászati készülékeket, azonnal kapcsolja ki 
vagy válassza le a készüléket az elektromos hálózatról.  

 

 

 

 
  

2.7. A készülék tisztítása   

Minden tisztítás előtt húzza ki a készülék dugóját a 
konnektorból.  

A készüléket száraz, puha ruhával tisztítsa. Soha ne 
használjon folyadékot a készülék tisztításához. 

 

 

 

Ne használjon tisztító- vagy oldószert, mert ezek a 
készülékház sérüléséhez és a rajta lévő feliratok 
megrongálódásához vezethetnek. 

 

 

 

Tilos a tisztítást gyerekekre bízni.  
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3. A SZÁLLÍTÁS TARTALMA 
 

Kérjük, vegyen ki mindent a csomagolásból és  

D maradéktalanul távolítson el minden csomagolóanyagot.  

Amennyiben a megadotthoz képest hiányzik valamely rész, 
kérjük, forduljon hozzánk az alábbi címen: 

 

TELESTAR Service 
Center, Am Weiher 14, 

 

56766 Ulmen 
 

e-mail: service@telestar.de  
 

 

darabszám magyarázat 
 

1 hangszóró BAS 8 
 

1 USB töltőkábel 
 

1 Használati útmutató 
 

1 AUX kábel 
 

1 kerti leszúrótüske (két részes) 
 

1 garanciajegy 
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4. A KEZELŐSZERVEK ÁTTEKINTÉSE  

 

Napelem panel  

D 
 

 

 

 

 

1 
 

2 
 

3 
 

4 
 

5 
 

 

6 
 

 

7 

 

8 

 

 9 
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4. A KEZELŐSZERVEK ÁTTEKINTÉSE 
 

1. Üzemmód  

Nyomja meg röviden ezt a gombot és váltson át  
D az egyes üzemmódok között.

 
 

2. A hangerő +/ Ugrás a következő számra  

Nyomja meg röviden a gombot és kiválaszthatja a 
következő számot az SD kártyáról vagy a 
Bluetooth-ról.  Tartsa lenyomva ezt a gombot 
hangerő növeléséhez. 

 

3. A hangerő  -/ Ugrás az előző számra  

Nyomja meg röviden a gombot és kiválaszthatja az 
előző számot az SD kártyáról vagy a Bluetooth-ról. 
Tartsa lenyomva ezt a gombot hangerő 
csökkentéséhez. 

 

4. Bluetooth gombja  

Ezzel a gombbal lehet egy mobil készülékkel 
Bluetooth összeköttetést létesíteni. 

 

5. Be/ki kapcsoló gomb.   

Tartsa lenyomva 2 másodpercig a gombot a 
készülék be- vagy kikapcsolásához. 

6. LED indikátor 1  

Kéken villog: a készülék Bluetooth párosítási 

üzemmódban van. Keresi a Bluetooth 

kapcsolatokat. 
 

LED indikátor 2  

Pirosan világít: a készülék tölti magát az USB-n 
keresztül.  

Zölden világít: a készülék tölti magát a 
napelemen keresztül. 
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4. A KEZELŐSZERVEK ÁTTEKINTÉSE 
 

7. AUX IN 3,5 mm 
Erre a kimenetre csatlakoztasson olyan külső audió 
forrást, mint egy MP3 lejátszó,  

okostelefon vagy tablet 3,5 mm D 
AUX Jack-dugós kábellel.  

 

8. Mikro USB csatlakozó aljzat  

Ehhez az aljzathoz csatlakoztassa az 
együttszállított kábelt és azon keresztül az USB 
áramforrásról fel tudja tölteni a rádiót.  

9. Mikro SD kártya rekesz  

Ide helyezzen be egy micro SD kártyát és arról 
játsszon le zeneszámokat. 
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5. A KÉSZÜLÉK KEZELÉSE  
 

5.1. A hangszóró feltöltése  
 

D Az első üzembehelyezés előtt azt javasoljuk, hogy kb. 2 
órán keresztül töltse a készüléket. Az együttszállított USB 
töltőkábellel csatlakoztassa a készüléket egy USB 
áramforráshoz, például egy PC-hez, egy USB töltőhöz  
vagy egy notebookhoz.

 
 

Amikor létrejött az áramellátás, azonnal indul a töltés. 
 

5.2. BE-/KIkapcsolás  

Tartsa a BE-/KIkapcsoló gombot (5) kb. 2 mp-ig lenyomva. 
A készülék bekapcsol. Egy rövid sípszó hangzik fel.  
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5. A KÉSZÜLÉK KEZELÉSE   

A készülék Bluetooth üzemmódban van és és keresi az 
elérhető Bluetooth készülékeket. 

 

D 

A készülék kikapcsolásához ismét tartsa a BE-/KIkapcsoló 
gombot (5) kb. 2 mp-ig lenyomva. 

 

 

 

  

5.3. A Bluetooth összeköttetés létrehozása   

A Bluetooth kapcsolat fogadására képes készülékkel az 
alábbiak szerint lehet létrehozni az összeköttetést: 

 

 

Tartsa a BE-/KIkapcsoló gombot (5) kb. 2 mp-ig  

lenyomva.  

Mindaddig nyomkodja az M (1) gombot, amíg felhangzik ez 
az üzenet „Bluetooth Mode“. 

 

   

A tabletjén vagy okostelefonján nyissa meg a Bluetooth beállítások 

menüt és indítsa el a Bluetooth készülékek keresését. 
 

Amikor befejeződött a keresés, akkor kérjük, válassza ki a listából 

az IMPERIAL BAS 8 elnevezésű készüléket és létesítsen vele 

összeköttetést. 
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5. A KÉSZÜLÉK KEZELÉSE  
 

 

D 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ha az Ön mobiltelefonja, tabletje vagy okostelefonja jelszót kérne, 

akkor kérjük, írja be a 0000 jelszót. 
 

Miután létrejött az összeköttetés,   

a LED indikátor folyamatosan kéken világít. Ettől kezdve az 
okostelefonjáról vagy tabletjéről érkező   

zenei fájlokat Ön már le tudja játszani a hangszórón keresztül. 
 

Egy következő bekapcsolás után a hangszóró már automatikusan 
fog csatlakozni az előzőleg utoljára kapcsolódott tablettel vagy 
okostelefonnal. Csak akkor van szükség a hálózat ismételt 
felderítésére, ha Ön egy másik készülékkel akarja párosítani a 
hangszórót. 

 

Megjegyzés: 
 

A készülék 10 perc elteltével automatikusan lekapcsol akkor, ha 

ezalatt nem jött létre Bluetooth összeköttetés. 
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5. A KÉSZÜLÉK KEZELÉSE  
 

5.4. A hangerő beállítása  
D  

Tartsa lenyomva a (2) gombot a hangerő emeléséhez. 
Tartsa lenyomva a (3) gombot a hangerő 
csökkentéséhez. Bluetooth üzemmódban Ön a saját mobilja 
hangerő szabályozóját is használhatja a hangszóró 
beállításához.  

 

5.5. Telefon kihangosítás 
 

A hangszórót Ön az okostelefon kihangosítójaként is 
használhatja, feltéve, hogy előtte Bluetooth-on keresztül 
párosította egymással az okostelefont és a hangszórót. Amikor a 
Bluetooth-on keresztül történő zenelejátszás közben befut egy 
telefonhívás, azt Ön fogadhatja a hangszórón keresztül is. 
 

Nyomja meg a (5) gombot a hívás fogadásához. 
Nyomja meg újból az (5)  gombot a hívás 
befejezéséhez. 
 

Megjegyzés: 
 

A bejövő híváskor elnémul a zeneszám hangereje. A 
telefonhívás befejezése után folytatódik a zene lejátszása.  

 

5.6. Az SD kártya üzemmód 
 

A Bluetooth összeköttetés mellett Ön a készülék SD 
kártyájáról is játszhat le zeneszámokat. 
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5. A KÉSZÜLÉK KEZELÉSE 
 

Helyezzen be egy SD kártyát az SD kártya rekeszbe.  
 

D 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mostmár a hangszóró automatikusan elkezdi lejátszani az SD 
kártyán tárolt zenei fájlokat. 

 

Az SD kártya lejátszása üzemmód előhívásához 
addig nyomkodja az M (1) gombot, amíg felhangzik 
az „SD Card Mode“ üzenet. Röviden nyomja meg a 
(2) gombot a következő szám kiválasztásához.  

Röviden nyomja meg a (3) gombot az előző 
zeneszám kiválasztásához. 

 

Tartsa lenyomva a  (2)  gombot a hangerő emeléséhez. 
Tartsa lenyomva a (3)   gombot a hangerő 
csökkentéséhez. 
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5. A KÉSZÜLÉK KEZELÉSE 
5. 7. AUX ÜZEMMÓD  

Ön bármely, analóg audio kimenettel és 3,5 mm Jack-dugó 
aljzattal rendelkező   

audió lejátszó készüléket csatlakoztathat. (pl.MP3 lejátszó, 
okostelefon, tablet PC etc.) 
 

Kapcsolja be den BAS 8 készüléket.  
Csatlakoztassa a lejátszó készülékét az együttszállított 3,5 mm 
Jack-dugóval szerelt audiókábellel és dugja be azt a hangszóró 
AUX aljzatába. Miután létrejött az összeköttetés, felhangzik a 
„Line In Mode“ üzenet. 
 

Indítsa el a zene lejátszását a csatlakoztatott készüléken. 
Tartsa lenyomva a (2 )  gombot a hangerő 
emeléséhez.Tartsa lenyomva a (3)  gombot a hangerő 
csökkentéséhez. 
 

Tipp: 

 

 

 

 

D  

 

AUX üzemmódban a zene lejátszását a csatlakoztatott 
készülékről lehet irányítani. Ebben az üzemmódban az egyes 
zeneszámokat viszont nem a hangszórón, hanem a 
csatlakoztatott készüléken keresztül lehet kiválasztani. 
 

 

5.8. FM Rádió üzemmód 
A BAS 8 készülék rendelkezik egy rádió üzemmóddal is, 
ezen keresztül az FM rádióadókat lehet hallgatni.  
Mindaddig nyomkodja az M (1) gombot, amíg felhangzik az „FM 

Mode“ üzenet. Röviden nyomja meg a (2)  gombot az adók 
keresésének elindításához. A kereső akkor áll meg, amikor talál egy 
rádióadót. Ez utána meg is hallgatható. 
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5. A KÉSZÜLÉK KEZELÉSE  
 

5.9. A készülék töltése  

D az USB aljzaton keresztül
 

 

A hangszóró töltéséhez az együttszállított USB töltőkábellel 
csatlakoztassa a készüléket egy USB töltőhöz vagy egyéb 
USB áramforráshoz. Ajánlott 5 V / 1 A töltőáramot leadó USB 

töltőt használni. Kapcsolja ki a készüléket a (5)  gombbal.  

Amikor sikerült csatlakoztatni a feszültségforrást, azonnal 
indul a beépített akku töltése. Közben a LED indikátor (6) 
folyamatosan pirosan világít.  
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5. A KÉSZÜLÉK KEZELÉSE   

Napelemen keresztül  

A hangszórót fel lehet tölteni a beépített napelemen keresztül 
is. Ilymódon Önnek lehetősége nyílik arra, hogy a készülékét 
az áramforrástól függetlenül, a napfény vagy egy másik 
fényforrás segítségével töltse fel. 

D 

 

 

 

 

Kapcsolja ki a készüléket a (5) gombbal és utána fordítsa a 
napelem panelét a beeső napsugarak vagy egyéb erősen 
világító fényforrás irányába. 

 

 

 

Ha elég erős a beérkező fény ereje, akkor a LED indikátor (6) 
folyamatosan zölden világít. 

 

 

Ha viszont a fényerő nem elegendő a töltéshez, akkor a LED 
csak gyengén vagy egyáltalán nem világít. Ilyenkor úgy 
módosítsa a hangszóró helyzetét, hogy a napelemre a lehető 
legtöbb fény jusson, ami már biztosítani tudja a megfelelő 
töltést. 

 

 

 

 

 

  

5.10. TWS   

TWS a True Wireless Stereo rövidítése (valódi sztereó 
hangzás vezeték nélküli visszaadása). TWS-üzemmódban az 
egyik BAS 8-at Bluetooth-on, vezeték nélkül 
csatlakoztathatjuk a második BAS 8-cal, ilyenkor az egyik 
hangszóró veszi át a jobb oldali sztereó csatornát, a másik 
pedig a baloldali csatornát. A két párosított hangszórón 
keresztül megszólalhat az igazi, egymással szinkronban lévő, 
vezeték nélküli sztereó hangzás. 
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5. A KÉSZÜLÉK KEZELÉSE 
 

 Normál üzem 

D 
jobboldali 
csatorna 

baloldali 
csatorna  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TWS ÜZEMMÓD 
 

baloldali csatorna jobboldali csatorna  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A TWS üzemmód megvalósításához Önnek  

két darab BAS 8 hangszóróra lesz szüksége. Kapcsolja be 
a két hangszórót az (5) gombbal. 
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5. A KÉSZÜLÉK KEZELÉSE 
 

Egyszerre nyomja meg a Bluetooth gombot (4)  
mind a készüléken. Egy hangjelzés igazolja vissza a két készülék 

között  D létrejött kapcsolatot. 
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6. MŰSZAKI ADATOK  
 

 

D  

 

Rendszer 
 

Kimeneti 
teljesítmény 2x5 W 

Bluetooth 
Frekvencia: 2402 - 2480 
MHz 

 

Teljesítményszint: > - 
3.325dBm 

    

beépített akku: 1800 mAh litium ion akku 

Áramellátás 5 Volt / 2 Amper 
Frekvenciatartomá
ny 100 Hz - 20 KHz 

Napelem panel 50mA/h 

fájlformátumok MP3/WMA/WAV 

Méretek 770 mm x 167 mm x 770 mm 

Üzemi hőmérséklet 00C - 400C 

Súly 395 g 
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7. HIBAKERESÉS 

Hibajelenség Hibajelenség  Kiváltó ok/megoldás  

 

D A Bluetooth 
összeköttetés 
után nem 
szólal meg az 
üzenet. 

Nincs bekapcsolva a párosított Bluetooth 
készülék.  

A hangerő túl gyengére van állítva. 
Lassan növelje a mobiltelefon hangerejét.  
Indítsa el újra a BAS 8-t. 

 

  

  

Nem 
lehetséges a 
Bluetooth 
párosítás a 
Bluetooth 
készülékhez. 

Párosítás üzemmódban nem aktív a 
csatlakoztatni kívánt készülék. 

 

 

Gondoskodjon arról, hogy a csatlakoztatni 
kívánt készülék legyen párosítás 
üzemmódban. Csak ebben az esetben 
lehetséges a párosítás a BAS 8 
készülékkel. 

 

 

 

 

 

Túl nagy a távolság a két készülék között 
Csökkentse a távolságot és ismét indítsa el 
a Bluetooth keresést. 

 

  

  

  

Megszakad az 
összeköttetés 
vagy akadozik 
a zene 
lejátszása 
Bluetooth-on 
keresztül. 

Túl nagy a távolság a tablet/okostelefon 
és a hangszóró között. 

 

 

Csökkentse a készülék távolságát.  

Ötlet: a távolság ne legyen 10 m-nél 
nagyobb. 

 

 

   

Nem lehet 
bekapcsolni a 
BAS 7-t  

Az akku teljesen lemerült. Kérjük, 
csatlakoztassa a hangszórót egy USB 
áramforráshoz a töltés elindításához. 

 

 

  

29 IMPERIAL BAS 8 



 

8. HULLADÉKKEZELÉS  
 

11.1. A csomagolás ártalmatlanítása  

D 
A készülék csomagolása kizárólag 
újrahasznosítható anyagok felhasználásával 
készült. 

 

Kérjük, hogy a hulladékot a megfelelő 
szortírozást követően adja le a “duális 
hulladékkezelési és hasznosítási rendszer” 
követelményei szerint.  

 

8.2. A készülék ártalmatlanítása 
 

A jobb oldalon lévő áthúzott kuka szimbólum 
azt jelzi, hogy ez a készülék a 2012/19/EU 
Irányelv hatálya alá tartozik.  

Ez az Irányelv rögzíti, hogy az élettartama végén  

tilos ezt a készüléket a szokásos konyhai hulladékkal együtt 
ártalmatlanítani, hanem azt le kell adni az erre a célra létesített 
gyűjtőponton, hulladékudvarban vagy hulladékfeldolgozó 
üzemben. Ez az ártalmatlanítás az Ön számára ingyenes. Óvja 
a környezetét és ártalmatlanítson szakszerűen. 

 

További információért kérjük, forduljon a helyi 
hulladékkezelő céghez, vagy az illetékes városi vagy 
önkormányzati irodához. 
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8. HULLADÉKKEZELÉS  
 

8.3. Az elemek ártalmatlanítása  

D 
Tilos az elemeket és akkumulátorokat a háztartási 
hulladékkal együtt ártalmatlanítani! A jobb oldalon 
látható szimbólum azt jelenti, hogy 
végfelhasználóként Ön köteles az összes elemet 
és akkumulátort egymástól  
  

elkülönítve ártalmatlanítani. A szakkereskedelmben és számos 
nyilvános helyen rendelkezésre állnak a megfelelő 
gyűjtőkonténerek. A használt elemek és akkumulátorok 
ártalmatlanítására vonatkozó információ a hulladékok 
ártalmatlanításra szakosodott cégeknél, a városi és helyi 
hatóságoktól is beszerezhető. 
 

Ez az ártalmatlanítás az Ön számára ingyenes. Óvja a 
környezetét és ártalmatlanítson szakszerűen. 
 

Az áthúzott kuka jelölés alatt látható Pb (ólom) vagy Hg 
(higany) vegyjel azt jelenti, hogy az elem/akkumulátor 
több mint 0,0005% higanyt vagy 0,004% ólmot tartalmaz. 
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9. CE MEGJEGYZÉS  
 

 

D 
 

 

Mivel az Ön által vásárolt készülék megkapta a CE-jelölést, 
ez azt jelenti, hogy megfelel az összes szükséges  

EU-szabványnak. A TELESTAR DIGITAL GmbH ezennel kijelenti,  

az IMPERIAL BAS 8 készülék összhangban van  

a 2006/95/EG Kisfeszültségű Irányelv valamint   

az 2014/30/EU EMV Irányelv alapvető követelményeivel  

és a többi vonatkozó rendelkezéssel. 
 

A termék megfelelőségi nyilatkozata az alábbi weblapon 
található:  
www.telestar.de/de_DE/Konformitaetserklaerung/352-
529/?productID=22908  

A jelen Kezelési Utasításban szereplő összes műszaki 
adat és működési funkció a nyomtatás idején érvényes 
műszaki fejlettségi szintet tükrözi. A gyártó jogosult 
ezeket előzetes értesítés nélkül módosítani. A nyomtatási 
hibákért és tévedésekért nem vállalunk felelősséget. 

 

Másolás és sokszorosítás csakis aTELESTAR-
DIGITAL GmbH kifejezett engedélyével 
lehetséges. állás: 2020 január  

Forgalmazó: 
 

TELESTAR DIGITAL GmbH 
 

Am Weiher 14 
 

56766 Ulmen 
 Használati útmutató 32 



 

10. Szervíz és karbantartás 
 

Tisztelt Vásárlónk!  

Nagyon köszönjük, hogy Ön ezt a készüléket választotta. D 
 

Ha a hangszóró nem működik helyesen, akkor még nem 
biztos, hogy hibás. Kérjük, ne küldje be rögtön hozzánk, 
előtte telefonáljon! 
 

Műszaki vevőszolgálat  

Németország: 02676 / 9520101 
 

Szívesen vesszük, ha emailt küld 
erre a címre: service@tele-vagy 
akár egy fax-ot erre a német 
telefonszámra  

02676 / 9520159. 
 

Amennyiben ezen keresztül nem sikerülne megoldani a 
problémát,  

akkor kérjük, küldje be a készüléket a Szervizközpontunkba, ami 
az alábbi  

címen érhető el:  

Németországban:  

TELESTAR Service Center, Am Weiher 14, 56766 
Ulmen. Ausztria: 
fsms GmbH, Welser Straße 79, A-4060 Leonding 
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A jelen Kezelési Utasításban szereplő összes 
műszaki adat és működési funkció a nyomtatás 
idején érvényes műszaki fejlettségi szintet tükrözi. A 
gyártó jogosult ezeket előzetes értesítés nélkül 
módosítani. 
 

A nyomtatási hibákért és tévedésekért nem vállalunk 
felelősséget. 
 

Másolás és sokszorosítás csakis aTELESTAR-
DIGITAL GmbH kifejezett engedélyével 
lehetséges. Állapot: 2020 február 


